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Darbotvarkés priémimas
Taryba priémé dokumente 6543/26 iSdéstytg darbotvarke.

A punkty patvirtinimas
a)  Su teisékiiros procediira nesusijusiy punkty sarasas 6793/26

Taryba priémé visus pirmiau nurodytame dokumente i§vardytus A punktus, jskaitant visus
priimti pateiktus COR ir REV dokumentus jvairiomis kalbomis.

Pareiskimai dél Sio punkto iSdéstyti papildyme.
b)  Teisékiiros procediiros punkty sarasas (viesas 6794/26

svarstymas pagal Europos Sajungos sutarties 16 straipsnio
8 dalj)

Bendrieji reikalai

1.  Europos rinkimy akto dalinis pakeitimas 6821/26 + COR 1
Pritarimas is esmés + ADD 1-3
Prasymas gauti Europos Parlamento pritarimg 6708/26
2026 m. kovo 13 d. patvirtinta Nuolatiniy atstovy komiteto AG
(COREPER 1I)

Taryba 1§ esmés susitaré dél sprendimo ir nusprendé prasyti Europos Parlamento pritarimo
pagal SESV 223 straipsnio 1 dalies antrg pastraipa.
Vengrijos ir Svedijos pareigkimai ir Nyderlandy bei Danijos bendras pareiskimas isdéstyti
priede.
Teisékiiros procediira priimamuy akty svarstymas
(Viesas svarstymas pagal Europos Sajungos sutarties 16 straipsnio 8 dalj)

3.  2028-2034 m. daugiameté finansiné programa (DFP). 6911/26
Valdymo aspektai
Politiniai debatai
Taryboje jvyko politiniai debatai dél pasitilymo del 2028—-2034 m. daugiametes finansinés
programos valdymo aspekty.

4.  Kiti klausimai
a)  Nauji nuosavi iStekliai 7352/26

Pranciizijos informacija
Taryba susipaZino su Pranciizijos pateikta informacija.
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Su teisékiiros procediira nesusijusi veikla

5. Pasirengimas 2026 m. kovo 19-20 d. Europos Vadovy Tarybos
susitikimui:
iSvados
Pasikeitimas nuomonémis

6. 2026 m. Europos semestras

a)  Apibendrinamoji ataskaita
Pasikeitimas nuomonémis

b)  Atnaujintos veiksmy gairés
Pirmininkaujancios valstybés narés pranesimas

c)  Tarybos rekomendacija dé¢l euro zonos ekonominés
politikos
Perdavimas Europos Vadovy Tarybai

7. Kiti klausimai
a)  Bandomasis skaitmeninés amziaus patikros sistemos

projektas: raginimas imtis tolesniy veiksmy
Ispanijos informacija

Speciali teisektros procediira
Komisijos pasitilymu grindZiamas punktas

5155/26

6939/26

13566/2/25 REV 2

5991/1/26 REV 1

5732/26

7347/26 + ADD 1
REV 1
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PRIEDAS
Pareiskimai dél teisékiiros procediiros A punktu. iSdéstytu dok. 6794/26

Europos rinkimy akto dalinis pakeitimas
Pritarimas is esmés
Prasymas gauti Europos Parlamento pritarimg

VENGRIJOS PAREISKIMAS

Dél A punkty
sarasSo 1 punkto:

,vengrija pripaZjsta ir propaguoja motery ir vyry lygybe¢ pagal Vengrijos pagrindinj jstatyma,
Europos Sajungos pirming teis¢, principus ir vertybes, taip pat pagal i$ tarptautines teises
kylancius jsipareigojimus ir principus.

Be to, motery ir vyry lygybé, kaip viena i§ pagrindiniy vertybiy, yra jtvirtinta Europos Sajungos
sutartyse, visy pirma ES sutarties 2 straipsnyje ir SESV 8 straipsnyje.

Vadovaudamasi tuo, kas iSdéstyta pirmiau, ir savo nacionalinés teisés aktais, Vengrija sagvoka
»lytis* (angl. gender) aiSkina kaip nuoroda i biologing lytj (angl. sex), o savoka ,,ly¢iy lygybe
(angl. gender equality) — kaip nuorodg | motery ir vyry lygybe.

Kalbant apie lygias galimybes ir socialing jtrauktj, Vengrija remia principg ,,i§ apacios ] vir§y*,
kuriuo suteikiama galiy nepakankamai atstovaujamoms grupéms, o ne kvotomis grindZziamos

(1313

prieigos principg ,,i$ virSaus ] apacig®.

SVEDIJOS PAREISKIMAS

»Priklausomai nuo to, kaip Seimoje dalijamasi naujagimiy prieziiiros pareigomis, gali biiti
suvarzytos tiek Europos Parlamento nariy vyry, tiek nariy motery galimybés dalyvauti
parlamentiniame darbe. Todél Svedija biity pageidavusi platesnio pakeitimo, kuris biity apémes
ne tik neseniai pagimdZiusias motinas, bet ir kita i§ tevy. Vis délto Svedija palankiai vertina
Siandienos sprendimg kaip teigiamg zingsnj skatinant ly¢iy lygybe ir Seimai palankias Europos
Parlamento nariy darbo salygas.*
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NYDERLANDU IR DANIJOS PAREISKIMAS

»Nyderlandai ir Danija pabréZzia, kad svarbu nustatyti tvarka, pagal kurig Europos Parlamento
narés galéty dalyvauti plenariniuose posédziuose vykstanc¢iuose balsavimuose néStumo metu ir
kelis ménesius po gimdymo. Siame kontekste Nyderlandai ir Danija palankiai vertina §iandien
priimtg Tarybos sprendima, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Rinkimy aktas; tai suteiks galimybg
Europos Parlamento naréms laikinai deleguoti savo balsavimo teises, kad galéty sutelkti démesj |
savo privaty ir Seimos gyvenima.

Vis délto Nyderlandai ir Danija biity pageidave platesnés pasitilymo taikymo srities, visy pirma
apimancios tokias aplinkybes kaip tévystés atostogos ir ilgalaiké liga. Be to, Nyderlandai ir
Danija pazymi, kad laikino pavadavimo sistema galéty apimti visas Europos Parlamento nario
pareigas.

Todél Nyderlandai ir Danija mano, kad Siandienos pasiiilymas yra pirmas teigiamas zingsnis, ir
yra pasirengg toliau bendradarbiauti su Europos Parlamentu, Taryba ir Komisija dél tolesniy
veiksmy, susijusiy su sglygy eiti vaiko prieziliros atostogy sudarymu Europos Parlamento
nariams.

Be to, Nyderlandai ir Danija pazymi, kad laisvo jgaliojimy vykdymo ir balsavimo be privalomy
nurodymy principas yra tvirtai jtvirtintas visoje Europos Sajungoje ir ES rinkimy akte. Itin
svarbu, kad iSrinkti atstovai nebiity saistomi privalomy balsavimo nurodymy ir galéty balsuoti
laisvai. Nyderlandai ir Danija nori pabrézti, kad pasitilymu deél balsavimo teisiy perdavimo
nenukrypstama nuo laisvo jgaliojimy vykdymo principo, kaip nustatyta ES rinkimy akto

6 straipsnio 1 dalies antrame sakinyje.*

7436/26
PRIEDAS GIP.CRP2 LT



		2026-04-08T14:16:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



